Google 



This is a digitai copy of a book that was prcscrvod for gcncrations on library shclvcs bcforc it was carcfully scannod by Google as pan of a project 

to make the world's books discoverablc online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subjcct 

to copyright or whose legai copyright terni has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the originai volume will appear in this file - a reminder of this book's long journcy from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prcvcnt abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automatcd querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-C ommercial use ofthefiles We designed Google Book Search for use by individuai, and we request that you use these files for 
personal, non-commerci al purposes. 

+ Refrain from automated querying Do noi send aulomated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogX'S "watermark" you see on each file is essential for informingpeopleabout this project andhelping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep il legai Whatever your use, remember that you are lesponsible for ensuring that what you are doing is legai. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is stili in copyright varies from country to country, and we cani offer guidance on whether any speciflc use of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps rcaders 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full icxi of this book on the web 

at |http : //books . google . com/| 



Google 



Informazioni su questo libro 



Si tratta della copia digitale di un libro che per generazioni è stato conservata negli scaffali di una biblioteca prima di essere digitalizzato da Google 

nell'ambito del progetto volto a rendere disponibili online i libri di tutto il mondo. 

Ha sopravvissuto abbastanza per non essere piti protetto dai diritti di copyriglit e diventare di pubblico dominio. Un libro di pubblico dominio è 

un libro che non è mai stato protetto dal copyright o i cui termini legali di copyright sono scaduti. La classificazione di un libro come di pubblico 

dominio può variare da paese a paese. I libri di pubblico dominio sono l'anello di congiunzione con il passato, rappresentano un patrimonio storico, 

culturale e di conoscenza spesso difficile da scoprire. 

Commenti, note e altre annotazioni a margine presenti nel volume originale compariranno in questo file, come testimonianza del lungo viaggio 

percorso dal libro, dall'editore originale alla biblioteca, per giungere fino a te. 

Linee guide per l'utilizzo 

Google è orgoglioso di essere il partner delle biblioteche per digitalizzare i materiali di pubblico dominio e renderli universalmente disponibili. 
I libri di pubblico dominio appartengono al pubblico e noi ne siamo solamente i custodi. Tuttavia questo lavoro è oneroso, pertanto, per poter 
continuare ad offrire questo servizio abbiamo preso alcune iniziative per impedire l'utilizzo illecito da parte di soggetti commerciali, compresa 
l'imposizione di restrizioni sull'invio di query automatizzate. 
Inoltre ti chiediamo di: 

+ Non fare un uso commerciale di questi file Abbiamo cotìcepiloGoogìcRiccrciì Liba per l'uso da parte dei singoli utenti privati e ti chiediamo 
di utilizzare questi file per uso personale e non a fini commerciali. 

+ Non inviare query auiomaiizzaie Non inviare a Google query automatizzate di alcun tipo. Se stai effettuando delle ricerche nel campo della 
traduzione automatica, del riconoscimento ottico dei caratteri (OCR) o in altri campi dove necessiti di utilizzare grandi quantità di testo, ti 
invitiamo a contattarci. Incoraggiamo l'uso dei materiali di pubblico dominio per questi scopi e potremmo esserti di aiuto. 

+ Conserva la filigrana La "filigrana" (watermark) di Google che compare in ciascun file è essenziale per informare gli utenti su questo progetto 
e aiutarli a trovare materiali aggiuntivi tramite Google Ricerca Libri. Non rimuoverla. 

+ Fanne un uso legale Indipendentemente dall'udlizzo che ne farai, ricordati che è tua responsabilità accertati di fame un uso l^ale. Non 
dare per scontato che, poiché un libro è di pubblico dominio per gli utenti degli Stati Uniti, sia di pubblico dominio anche per gli utenti di 
altri paesi. I criteri che stabiliscono se un libro è protetto da copyright variano da Paese a Paese e non possiamo offrire indicazioni se un 
determinato uso del libro è consentito. Non dare per scontato che poiché un libro compare in Google Ricerca Libri ciò significhi che può 
essere utilizzato in qualsiasi modo e in qualsiasi Paese del mondo. Le sanzioni per le violazioni del copyright possono essere molto severe. 

Informazioni su Google Ricerca Libri 

La missione di Google è oiganizzare le informazioni a livello mondiale e renderle universalmente accessibili e finibili. Google Ricerca Libri aiuta 
i lettori a scoprire i libri di tutto il mondo e consente ad autori ed edito ri di raggiungere un pubblico più ampio. Puoi effettuare una ricerca sul Web 
nell'intero testo di questo libro da lhttp: //books. google, coral 



^ >n JSC, Z/ 




HARVARD 
COLLEGE 
LIBRARY 







:^' 



IL UERO SEGRETO 



DI DANTE E MARCO POLO 



^ 



Comunicazione al Comitato di Treviso della "Dante Alighieri,, 



leltcì la SCICI del 17 Movembre 100") 



TREVISO 
COI TIPI ZOPPELLI 




T>r\ ÌÒ4. 




PROPRIETÀ LETTERARIA 



L LI I G 1 R A V A 



l-ICMO \)\ KAVi:.\XA 
CHI- MIXTSIKO iV ITALIA 

!•: pki-siDiwri': ukli.a socn:T.\ *' r»AXTi-: auiìiiirum ,» 

VKXXlì AI COMIZI COMMERCIALI 
DI VRXKZIA 

uicoRDAXDo TRA LI-: ai.tissimp: sue glorie 

mui-xle in 
l'or.o zi:xo (.)UERixi e caiioto 

Al) AUSPTCARXE AXCORA 

SOVRA ED OLTRE 

IL 

ALAR XOSTKO E LI ALTRUI 



VERO SEGRETO 



di DANTe e MARCO POLO 



m ^ 



A 



ì molti che studiano ii sustrato della storia problemi 
nuovi sempre s* affacciano ; in questi ultimi tempi nello 
investigare semprepiù profondamente per semprepiù alta- 
mente illuminare il poema dantesco, alcuni problemi resta- 
rono nonostante indecifrabili due fra i quali e cioè: quello 
deirAlighieri intorno a Venezia che nomina peculiarmente 
nella similitudine dell'Arsenale e non più se non alla 
sfuggita, e l'altro, cln* sia stato in carne ed ossa quel per- 
sonaggio a cui nel canto XVI del Purgatorio il divino 
poeta si rivolge : Marco Lombardo. 

Ma non bisogna dimenticare che in Italia non vi fu 
che saltuariamente qua e Ih libertà di parola e di ricerche, 
che i letterati salvo casi eccezionali, furono nei secoli 
scorsi timidi e più vogliosi di cortigianerie che altrove, e 
che il Vaticano, sapea ben colpire, sino al limine del 
giorno d'oggi chi si occupava di eresie; il cosidetto culto 
di Dante, data da poc ) e Dante non ha in Roma ancora 
un monumento ; a Michelangelo che vi aveva pensato, es- 
sendo stato impedito di farlo. 

Si fu nell' esilio e nelle menti dei grandi emigrati 
italiani al principio del secolo XIX che maturò la sementa 
sacra di Dante: Monti costretto dalla traduzione dell'Ilìade 
a ripensare al bujo Acheronte, e dall'ode a Montgolfier 
a riguardare al Cielo, Ugo Foscolo a vagare nei cimiteri 
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rinfocolarono la religione sua, poi venne Mazzini e da 
Mazzini e da Dante Gabriele Rossetti il più vigoroso 
impulso. Già Dante Gabriele Rossetti affigliato alla Gio- 
vane Italia ed alla Massoneria, aveva scoperto i fili o filoni 
misteriosi del poema divino. 

Forse lo aveva preceduto nel secolo scorso il capo 
dell' Illuminismo Emanuele Swedemborg, quando pubbli- 
cava le rivelazioni fattegli dal Divino Amore e dalla 
Divina Sapienza. 

Ma V Illuminismo era stato preceduto a sua volta dal 
Martinismo fondato da un Martinez de Pasqually in Francia 
verso il 1770; questi che il dottor Encausse non vuole 
sia stato un ebreo portoghese, venne però con altri ebrei 
portoghesi da Verona a Bordeaux. Non siamo in grado 
nonostante le nostre personali e lunghe e reiterate ricerche 
di stabilire le immigrazioni degli ebrei portoghesi e spa- 
gnoli nel Veneto che vi si rifugiarono nel secolo XVI e 
di cui sono ben prova i templi o scuole di divozione che 
si trovano coi loro riti a Venezia ed in altre città, bensì di 
constatare che a Verona ve n'era una università fiorentissima 
e che a Verona s' incrociavano anche gli ebrei che venivano 
dalla Germania. Io detengo la copia di una lettera dei massari 
della nazione portoghese, in cui si parla di una decisione 
dell' Avogador Contarini fra gli uni e gli altri. Ma ciò 
che conta di più è la traduzione di un rarissimo mano- 
scritto cabalistico intitolato « Setle templi » di Samuel Ben 
Elisha colà rinvenuto e che data da molti secoli. Le mie 
ricerche tuttora incompletissime e saltuarie cercavano sta- 
bilire il nesso tra Patarini cristiani e Cabalisti ebrei, che 
ebbero forse azione parallela, giammai alleanza. Questa 
azione parallela si svolse forse più in su a Mantova, che 
contò dotti insigni dell' israelismo. È fuor di dubbio che 
Dante, nel suo esilio a Verona ebbe rapporti col celebre 
Leone da Mantova, e tra la Gnosi e la Gabbala il passo 
era breve. La Repubblica Veneta come attestano i suoi 
Commemoriali non solo fu indulgente cogli israeliti, ma 
ho trovato proprio una ducale del 1300 circa, con cui 
piena si concedeva la cittadinanza ad Abba di Negroponte, e 
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più che mite Essa fu coi catarini, albigesi e valdesi ch'erano 
per lei tutto : meno che gli odiati papalisti ; ma non si 
può asseverare, così alla carlona, che il conoscere i segreti 
di una fazione o di una eresia sia lo stesso che ap- 
partenervi ed è perciò che io opino Dante non essersi 
intinto né cogli uni ne cogli altri: non ebreo cabalista, 
non pastore albigese, sibbene cristiano professo e rosacroce 
teniplario e sì come voleva il Rossetti buon cattolico 
sebben simbolista e sì, come ne scriveva V Aroux es- 
servi nel divino poema una chiave secreta ed antipapale. 
Cesare Cantù in un numero della Gazzetta Piemontese > 
del 1856, combatteva con sobri se non totalmente probanti 
argomenti che Dante sia stato eretico ed albigese, ma il 
Delecluze professore al Collegio di Francia, nei suoi studi 
su Dante e l Platonici > si esprimeva così : « un gergo 
« convenzionale uno strano cifrario si sarebbe introdotto 
« nella poesia e, nell'eloquenza : i ternn'ni di adorazione 
* amorosa sarebbero stati applicati a complotti politici e 
« quel misticismo metafisico avrebbe preso d' un tratto, 
< un senso positivo, distruttore, antireligioso, starei per 
« dire, rivoluzionario : siamo di questo parere » e infatti 
Amor è il contrario di Roma come i Cani e i Mastini sca- 
ligeri e ghibellini, sono i nemici della guelfa Lupa, ma 
se questo poteva essere come la lancetta che tagli la 
pellicola di una cataratta, non ne conseguiva che si potesse 
scoprire il perchè della condotta di Dante verso Venezia, 
non poteva comprendersi chi fosse il Marco Lombardo del 
Canto XVI del Purgatorio né si sarebbe potuto arguire 
che il Marco Lombardo fosse lo stesso Marco Polo. 

Premetto che V Aroux il di cui libro è tanto raro che 
non si trova nelle biblioteche pubbliche mi era totalmente 
sconosciuto, e si fu soltanto cinque anni fa, quand' io era 
ammalato a Firenze che essendomi venuto a confortare 
il pundita Chattergì il quale spiegava i libri dei Veda alla 
Scuola Superiore dì Scienze Sociali in Firenze me ne 
disse alcunché, in risposta a miei cenni sulle ricerche che 
faceva intorno a Marco Polo, e me ne procurò anche un 
esemplare a prestito dalla Sig. Cooper Oakley, che tanti 
studii fece alla Biblioteca Marciana, sui Neoplatonici. 
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I miei conati su Dante e Marco Polo datavano dal 
1879 allorché imprendevo il mio primo viagorio in Oriente ; 
ma erano stati lasciati a mezzo da cure famigliari e ri- 
presi pili volte a partire dal ISS3, quando assumevo la 
reggenza dell' ispettorato agli Scavi e iMonumenti in Vene- 
zia e andavo invano a praticar ricerche nel Convento di 
S. Lorenzo (ora Casa di Ricovero) per iscoprire le ceneri 
di Messer Milioni; è da quando assunsi il pseudonimo di 
Rustico da Torcello che vennemì voglia di rileggere non 
soltanto i Viaggi di Marco Polo raccontati da Rustico o 
Rusticiano da Pisa ma benanco tutte le opere di questi fra 
cui Girone il Cortese, Meliadus, ecce di vieppiù ristudiare i 
il Pauthier e TJule che così sapientemente avevano in- 
vestigata e posta in bella luce V opera di Rusticiano ; 
rjule perchè si era avvantaggiato di tuttociò che quel 
dottissimo uomo che è Guglielmo Berchet aveva scovato 
a Venezia — Ma Berchet fervido cattolico quantunque 
dottissimo, nulla di esatto — non appartenendovi — po- 
teva sapere — della Massoneria e delle Società Segrete e 
non poteva vedere nell' Introduzione del Viaggio di Marco 
Polo alcune concordanze singolarissime, da far ritenere 
che Marco Polo fosse statò templario e massone. 

Che templarii a Venezia vi sieno stati è notorio, che 
la Repubblica Veneta una volta poss^ditrice del quarto 
e mezzo dell' impero di Romania permettesse che alcuni 
suoi patrizii si ascrivessero a queir ordine e che proteg- 
gesse, si avvantaggiasse nelle sue colonie dei templarii 
parmi indubbio — Il Rey (Colonies franqiies en Syrie 
au XIL et XIII. siècle) dimostra appoggiandosi alla Storia 
Araba di El Makrisi che i templarii servivano d'intermediari 
fra gli Stati d'Europa e quelli dei Mussulmani (^// emiri 
domandarono che i templarii si rendessero garanti di quel 
giuramento, giaccliè sono uomini pii, Estratto dal Kamel 
Altavarik, Storie arabe delle Crociate f. IH. p. 4. f.) 

I miei studii mi autorizzano ad indicare che hanno 
avuto Cavalieri Templarii le seguenti famiglie : Michiel, 
Zeno e Bollani. Dandolo, Contarini, Correr, Bragadin, 
Emo, Ziani, Malipicro, Priuli, Morosini, Mocenigo, Pisani 
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e Orimaiii che ha nel suo stemma come quello dei Venier 
il biauco e rosso, colori del Tempio. (*) Niente adunque eli 
strano che il Polo fosst: ascritto anch' esso a quest* ordine 
e rodio di lui contrt) Filippo il Bello, ne e chiaro indizio. 
Ch'eglino cioè e Polo e Aliy^hieri siensi visti e cono- 
scinti nel Veneto anche è fuor di questione appartenendo 
essi ad un medesimo capitolo dell' ordine. In quanto a come 
il gnosticimo siasi introdotto nell'ordine del Tempio il Rey 
dice: v'è oj^ni ragione di pensare che il manicheismo fosse 
introdotto presso i templarii verso la seconda metà del secolo 
XIII coH'anvnissione nell'ordine di numerosi albigesi, 
espulsi dalla Francia ed inviati in Terrasanta ad espiarvi 
la lor ) eresia. » 

Che vi sia nel poema di Dante una chiave, molti 
commentatori lo hanno ammesso — che vi sia una chiave 
nell'Introduzione del Milione ch'io sappia, nessuno lo 
ha estrinsecato - Ora è questo il punto più difficile a pro- 
vare e ch'io rilascio per ultimo, benché in grado di provarlo. 
Ora acciochè chi mi ascolta possa ben seguirmi nella 
mia argomentazione, conviene stabilire : 

1 il senso del Canto XVI del Purgatorio, 
II quale sia il motivo che possa aver indotto Dante 
a rivolgersi a Marco Polo e piuttosto a lui che ad un 
altro Marco e vedere se il Marco Lombardi non possa 
esser stato in quella vece Marco, Vescovo in Lombardia 
dei Catari o Patarini ; senza dibattito possibile è assodato 
che in tutto il canto XVI del Purgatorio agisce un Marco 
Lombardo che vi si purga dall' ira e v' è altresì un Ghe- 
rardo o Gerardo che tutti i commentatori credono e 
ritengono esser stato Gherardo da Camino. 

Asseverano i commentatori esser stato quel Marco ami- 
co di Dante e p. e. come attesta il Volpi secondo ante- 
cessori : uomo di gran valore e amico delle corti ma facile 
air ira ed alcuni vogliono che fosse chiamato il Lombardo 
perchè molto in grazia ai Signori di Lombardia ; altri che 
Lombardo fosse il casato di Marco seguitando il Boccac- 
cio laddove dice che costui fu di Ca Lombardi di Venezia: 



(*) e delle vesti di Dante nei ritratti di Giotto e di ultril 
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aggiunge 1* Andreoli « ma donde eh' ci si fosse dav- 
vero è certo eh' egli si dice Lombardo : forse perchè il 
poeta ingannato dal nome lo credeva tale ^ (Sì può, vi 
domando o Signori, esser meno scrii di costui, al quale 
domandiamolo al Barbera stesso suo editore, non si sa 
perchè venne affidato l'onore di una edizione stcrcoti|ia ciie 
va per le scuole?) A nostra Vv)lta è egli possibile che Dante 
lo ponesse a suo interlocutore nei canto dove manifesta in 
veste mirabile le sue più profonde considerazioni sul reggi- 
mento delle cose divine e terrene, ingannandosi sul di lui 
conto in quel canto che è il vero cauto centrale *) di tutto 
il poema ? No. È egli possibile che se non lo avesse 
conosciutogli avrebbe reso un tanto onore? No. Se errò 
r Andreoli, non errò il Boccaccio perchè motivi specialis- 
simi (**) lo indussero a far mostra di errare: errò chi lo 
prese alla parola non al senso recondito. 

È vero che «Boccaccio dice Polo di Cà Lombardi, 
non nato di Lomt^ardia, ma è pur vero che Dante no- 
mina i propri personaggi col cognome in plurale e pure 
avrebbe potuto ben dire : « dei Cà Lombardi io fui chia- 
mato Marco » come invece se fosse stato veneziano : 

« Veneto fui e fui chiamato Marco » ma è bensì vero 
che Boccaccio ironico e faceto, non volendo dire che 
Marco Polo fosse Marco Millioni lo nomina scherzo- 
samente di Cà Lombardi, come tuttora noi veneti nomi- 
niamo un avaro di Cd Durazzo, uno sfruttatore di Cà 
Macarìfd, ed un ricco, perchè Lombardi significa quattrini 
appunto, di Cà Lombardi ; vezzo indegno davvero quando 
un ricco entra in un negozio e tutti gli levano di cap- 
pello perchè soltanto ricco, se v' è qualcuno che domandi 
il perchè di un tanto onore più o meno immeritato, 
udrete dire thl el xe de Cd Lombardi! ! Diamine! 



*) \\ poema si compone di cento canti 
34 dell' Inferno 
33 del Purgatorio 

33 del Paradiso, ora il canto XVI del Purgatorio che è il 30." è il cnnto 
centrale della Divina Commedia. 

(*) che spiegherò nel mio futuro lavoro : Le euse dì Petrarca e di 
Ariosto» 
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Escluso quindi un fantastico Marco Lombardi, resterebbe 
semprea scej^liere tra il vescovo patarino Marco e Marco Polo. 
— A dir bene le apparenze starebbero per quest' ultimo. 
L' Ytilc nel suo maj^istrale lavoro discusse la possibilità della 
conoscenza o dell* ainicizia fra Dante e Marco Polo ma non 
disciolse la questione e si ch'egli vi era andato molto accanto 
pubblicando primo, un documento offertogli dal mio 
egregio amico Comni. Nicolò Barozzi alla filza N. 202 
degli archivi della Casa di Ricovero di Venezia) colla de- 
cisione del magistrato alla Petizion \\\ data 9 Marzo 1311 
a favore di Marco Polo, in un suo litigio contro Polo 
Oirardo da Sant'Apollinare, sopra una vendita di muschio; 
lite invocata da Marchi Polo medesimo, ciò che dinota cer- 
tamente la probabilità di un uom ) iroso. Non voglio 
arzigogolare per confonder il Gerardo della lite col Ge- 
rardo del Canto, ma questo fatto può esser successo ve- 
risimilmente alla presenza di Dante, in una delle sue 
prime legazioni pei Da Polenta a Venezia; vi sono altri 
incidenti nella vita di Marco Polo che possono farlo am- 
mettere fra gì' irosi ? credo di si ; certo V aspetto leggen- 
dario di Marco Polo, lo farebbe supporre ; quel!' aspetto 
leggendario che ispirò il coniatore della medaglia del 
Congresso degli Scienziati a Venezia nel 1846, e il bel 
cartone di Carlini Giulio, che sta nelle aule del Palazzo 
Loredan sede della Municipalità di Venezia, oltre all'ipotesi 
che Marco Polo fosse irritato contro Rizzardo da Camino 
per non aver voluto questi pagarne il riscatto ai genovesi, 
ipotesi ricordata da Luigi Coletti nel suo acuto studio 
« sali* Arie in Dante e i Da Camino » 

Quella barba bruna ricciuta che inquadra un volto 
maschio severo, acceso, dalla bocca spirante fervore: que- 
gli occhi a fior di testa risoluti e imperativi, quelle nari 
rigonfie e rotonde sotto un naso breve, ed in aria alla 
più piccola mosca, sono d' uomo accendibile, irascibile ! 

Se r Yule osserva molto abilmente che Marco Polo 
nel racconto delle proprie gesta e delle cose vedute, è 
scevro assolutamente di egotismo e quasi sempre imper- 
sonale, né si lasciò trasportar tranne in qualche rarissimo 
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squarcio ove dipinga bellissimi panorami o grandi partite 
di caccia, non e meno osservabile come Marco Polo ciò 
facesse essendo prigioniero, che temeva del buio, delle 
pietre, degli orecchi che ascoltavano nel buio e die- 
tro le pietre, e sapesse che il suo entusiasmo pel ricordo 
dell'aria libera e pura e della lussureggiante vegetazione 
degli altipiani asiatici avrebbe egli potuto co«)nestare addu- 
cendo la sua condizione, come scusabile gli sarebbe sem- 
pre stata la rimembranza degli esercìzi cinegetici osten- 
tando i ferri alle gambe, ma ììì)\\ qualsiasi lagno spirituale 
e personale; se egli ricordava e magnificava grandi ric- 
chezze mentr' era povero, dite o signori ch'egli sapeva 
di poterne esser perdonato e dite pure che a nessuno 
come a Marco Polo detto Millioni avea pensato Dante 
Alighieri quando scrisse il noto verso: 

Nessun maggior dolore 
Che ricordarse del tempo felice 
Nella miseria! 

verso che se Dante fosse vivo, forse o Signori, ripete- 
rebbe, per chi ora vi sta davanti. Ma proseguiamo ! 

Una dimostrazione psicologica che Marco Polo abbia 
appartenuto ad una fratellanza segreta V abbiamo dal fatto 
stesso che egli aveva lusinga di esser soccorso, mentre 
tale non l'aveva il suo compagno di sconfitta Andrea 
Dandolo che si ruppe la testa percotendola suir albero 
della nave che lo trasportava prigione in Liguria e vi 
morì di languore o crepacuore nei ceppi. Io ho trovato 
nei Commemoriali della Repubblica di Venezia due pre- 
ziosissimi documenti che attestano che in allora si proce- 
deva a scambio di prigionieri, mediante intercessioni di 
speciali persone, così Venezia ottenne riscattarne dal Soldano 
d' Egitto, e mediante interposizione di Casa d' Aragona 
ne ottenne persino dalla stessa Genova. 

Ma che la fratellanza secreta a cui apparteneva Marco 
Polo fosse quella del Tempio panni indubitabile non 
soltanto per le ragioni dianzi accennate, riguardo alia 
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parte che esercivano i templari come intermediari fra 
cristiani e mussulmani ma perciiè si sa che non appena 
fu liberato dal carcere, fece omaj^gio della prima copia 
del suo libro a Tebaldo da Cepoy Maestro Templario \\\ 
onore e riverenza di Monsij^nor Carlo, figlio del Re di 
Francia e Conte di Valois e gliela diede in dono in 
Agosto del 1307. 

Ma poi per un'altra ragione e più persuasiva, perchè 
colui che vergò il Milione fu Rusticiano da Pisa molto 
probabilmente inviato dalT Ordine del Tempio a consolar 
Marco Polo in carcere, giacché il motivo delT imprigiona- 
mento dì Rusticiano da Pisa non si seppe mai pur sapen- 
dosi che Rusticiano da Pisa fu se non l' autore certo il 
compilatore dei grandi romanzi di Cavalleria ; ad avvalorare 
poi la frase dantesca « seppi del mondo parmi bastare 
la prima linea del prologo « Pour savoir la .pure verité 
des diverses regions da monde » si prenez ce livre et le 
faites lire ». 

Restava un punto oscurissimo da illustrare quello cioè 
della parte che avrà potuto fare nella storia quello stesso 
Carlo di Valois, così poi bistrattato da Dante per aver 
preferita la Nera parte guelfa, alla già di lui Bianca, Carlo 
di Valois Angìò nella sua qualità di amico dei veneziani 
templari e qui, la fortuna, mi venne in aiuto avendo io po- 
tuto trovare nei Libri Secreti della Signoria in data 
Marzo 1308 a carte 123, le giustificazioni prodotte al Doge 
da Pietro sottodecano di Chartres in nome di Qirlo di 
Valois Angiò per non aver posto fine, com'era d'accordo, 
ai negoziati con Venezia per il di lui passaggio in Ro 
mania, con richiesta di tener sospeso V affare sino al 
giorno della Maddalena in Luglio, e cioè fra le varie scuse 
che adduce, (la morte della moglie del Principe, 11 Otto- 
bre 1307, la guerra dei fiamminghi e degli inglesi contro 
la Francia al qual tempo Carlo condusse sua nipote (figlia 
di Re Filippo) in moglie al Re d' Inghilterra, v' è quella 
del processo contro i templari durante il quale la presenza 
del Principe fu, ritenete bene, necessaria presso il Re suo 
fratello, ed arguite, in prò dei veneziani templari, la chia- 
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mata -del Re e del Principe per la mezza quaresima a 
Poiticrs presso il Papa a stabilire il passnjrrrìo jn Romania, 
ivi pure si terminenì V affare dei templari i. Questo Pietro 
sottodecano di Chartres era lo stesso Pietro le Riche che 
aveva con Tebaldo de Cepoy sottoscritta la convenzione 
a Venezia pel trasporto in Terrasanta che tloveva fare il 
medesimo (Carlo fratello di Filippo il BjIIo), Conte di 
Valois Alencjon, Chartres ed Anjon. Messi in chiara luce 
i rapporti fra Marco Polo e il protettore dei templari i 
sembrami non sia molto difficile il poter provare come 
Dante conoscesse Marco Polo e il suo libro, che sapendo 
che egli fosse templario gli si rivolgesse come fa nel suo 
canto : giacche egli * gli si rivolge come a persona che 
conosce benissimo di che si tratta e cosa pensi : che Marco 
Polo fosse profondo conoscitore dei segreti della teologia 
e del misticismo è fuor di dubbio anzitutto perchè nel 
suo racconto non trascura mai di informarci delle reli- 
gioni o delle eresie dei popoli fra i quali passa, secondo, 
perchè è lui a cui è concesso di rispondere e saper ri- 
spondere alle domande che aveva fatte Kubilai Can al 
papa ; cioè di inviargli uomini addottrinati nella santa 
legge di Cristo a comprovarla la migliore. Giacché se 
Dante confessa che Brunetto Latini V autore del Tesoro 
fu suo maestro, appare eziandio che Marco Polo dovesse 
conoscerne l' opera magna, la redazione del costui rac- 
conto, la lingua stessa facendo apparire che Marco Polo 
sia un figlio letterario di Brunetto Latini ; il titolo del rac- 
conto è in italiano « delle meravigliose cose del mondo, in 
latino De Mirabillbus Mundi per Marci Pauli de Venetiis 
in vecchio francese, le devisement da monde. Il Pauthier 
acutissimamente dimostrò che il libro di Marco Polo e 
quello di Brunetto Latini ebbero la medesima sorte cioè 
di esser scritti prima in francese poi di esser tradotti in 
italiano, ma a lui non venne V idea che* Marco Polo e 
Dante Alighieri avessero potuto avere un comune maestro 
in Brunetto Latini. Si sa che la Cantica è stata cominciata 
nel 1300, che Brunetto Latini era morto nel 1294, ma se 
Dante nato nel 1265 potè avere il « Tesoro » dal Maestro 
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vivente, Marco Polo che nato nel 1250 partito da Venezia 
nel 1265 non vi ritornò che nel 1295 ni^n potè avervelo 
che dopo il decesso. Ora è notorio che fu nel 129S che 
iMarco Polo raccontò il suo viaggio a Rusticiano da Pisa 
e quindi il suo libro venne in luce prima della Comedia, 
dunque Dante che nella sua priiiia ambasciata fu a Ve- 
nezia nel 1306 circa, deve aver saputo ciregli era un discepolo 
o uno studioso di Brunetto Latini in altra parte del costui 
insegnamento : tanto Dante che iMarco Polo conoscevano 
ed erano maestri nelle sette arti liberali. 

Che Dante conoscesse le dottrine dei Catari Patarini 
o Albigesi è assiomatico, che le conoscesse Marco Polo 
è facile a dimostrare perchè egli è inviato a cercare pel 
figlio del Gran Can rimasto vedovo, i\\\^ spose di cui una 
si chiama Cojatra e V altra Bolgara, ora egli è inviato a 
cercargli la sapienza del corpo velata nel nome di Cojatra 
o della scienza di Coo cioè d' Ippocrate, la medecina, e 
la Bolgara non è che la personificazione della dottrina 
della fratellanza gnostica che veniva dalla Bulgaria prima 
sorgente dei Catari Albigesi. 

Sarebbe da osservarsi come la moglie istessa di Carlo 
di Valois era Catarina, figlia dell' imperatore di Costantino- 
poli, ma queste leggere disquisizioni non valgono il prezzo 
dell'opera di argomentazione. Piuttosto è da notare che 
oltre al Ramusio molti altri chiamavano Marco Polo col 
nome di Marco Veneto, e più meglio che gì' italiani che 
andavano all' estero venivano chiamati Lombardi, e quindi 
benissimo Marco Polo tenuto conto della situazione del 
luogo in cui si trova con Dante che al par di lui va ad 
Oriente deve rispondere alla sua domanda : chi sei ? 
« Lombardo fui, e fui chiamato Marco » del resto non aveva 
egli pur apostrofato Virgilio « o anima Lombarda ? 
indipendentemente dal fatto che i Catarini si chiamavano 
lombardi, breve risponde Polo e dice « del Mondo seppi* 
e chi più di colui che scrisse < de Mirabilibus Mundi, 
aveva diritto di dire : seppi del mondo ? aggiunge, e quel 
valore amai e valore è proprio Valois, al quale, ita ciascun 
disteso r arco. — Lasciamo stare del grado della massoneria 
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templaria di Real-Arca Royal Ardi il cui capo fu appuuto 
ai nostri «jj^iorni, Edoardo VII attuale Re dMiij^hilterra, ma 
oy^nuno vede che Tatto che devono fare tutti i lavoratori del 
Tempio al Gran Maestro è appunto di stendere l'arco. In que- 
sta terzina meravigliosamente laconica come è tutto lo stile di 
Marco Polo egli si dà chiaramente ad intendere quello che 
fu, quello che è; e dice a Dante a cui è supcriore in grado 
* per montar su dìritiamcnte vai * giacche Marco Polo 
aveva quel grado di Ispettore degli Imperatori di Oriente 
e di Occidente che oggi equiparrebbe ad alter ego di 
un gran maestro della Massoneria e che lo fosse basta il 
preambolo ' Principi e Imperatori d* Oriente ecc. ecc. * 
poi soggiunge « io ti prego che per me pregili quando su 
sarai, > Questa gran cura della propria anima, in Polo 
è comprovata eziandio dalla clausola del suo testamento con 
cui lascia 40 soldi di grossi cioè lire 240 *) di nostra mo- 
neta a ciascun ospedale e monastero da Grado a Ca- 
podargine, cioè per tutto il territorio Veneto e ve ne 
saranno stati a centinaia! La volontà dì Marco Polo potè 
esser cognita da Dante quantunque gli fosse premorto 
giacché sebbene il testamento di Marco Polo è del 1323 
non è detto che ne sia stato il primo e del rimanente un 
uomo come il Polo che air ultima ambasciata di Dante a 
Venezia aveva già 70 anni può assai bene avergliene comu- 
nicata V intenzione a viva voce. 

Vi è pur un' altra congiuntura curiosa tra un passo 
di Dante ed uno di Marco Polo giammai da niuno notato 
(tutti e due chiamavano Roma Babilonia) ed è che Dante 
nel primo canto della Commedia incontra una lonza o 
leopardo femmina, un leone ed una lupa e Marco Polo 
nei cap. 90, 91, 92 dice « il gran Sire aveva dei lupi, dei 
leopardi e dei leoni più grandi di quelli di Babilonia » Da 
tutte queste prove si comprende che il Marco Lombardo 
possa esser stato Marco Polo, che un solo segreto av- 
vincesse Dante e Marco Polo il segreto templario o della 
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natore PapadopoU • Aldobrandini. 
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Massoneria teniplaria, di cui un momento a capo fu Pe- 
rico II e poi Enrico di Lussemburgo: l' Imperatore, il Carlo" 
magno, il Salomone ! e .... un sentimento comune verso 
Brunetto Latini. Mi resterebbe a comprovare come seguis- 
sero una medesima dottrina avendo avuto un identico 
maestro ma prima di ciò fare, che quand«> V avrò fatto 
avrò finito il mio compito, devo avvertire per scrupolosità 
di topo d'archivio che nel 1310 esisteva pertanto a 
Venezia una famiglia di notai dal nome ' Loinbanio * che 
può esser stata conosciuta da Dante. 

E indipendentemente da ciò è mestieri confessare che 
seppure farò emergere che Marco il Lombardo fu Marco 
Polo e non il Marco vescovo Lombardo, un vero Marco Lom- 
bardo veneziano in carne ed ossa esistette in Treviso in epoca 
in cui può esser stato noto personalmente a Dante come lo 
attesta il seguente documento tratto dal Minotto dall'Archivio 
ecclesiastico di Belluno, (dal Minotto che non se ne' curò) 
in data del 131Ó. « Risposta del Doge ad ambasciatori del 
Comune di Treviso: > Giustificazione dei fatti di giudici vene- 
ziani andati a Mestre (territorio trevigiano) a giudicare 
liti fra sudditi veneti e di una citazione fatta in Treviso 
dal banditore ducale al veneziano Marco Lombardo ivi 
residente. Venezia non vuole che i suoi magistrati insidino 
i diritti altrui, declina quindi la richiesta di consegnare a 
Treviso, Antonio da Parma abitante a Venezia. Invero 
questo veneziano Marco Lombardo che pretenderebbe 
niente meno che il doge gli consegni a Treviso, dove i 
magistrati veneziani lederebbero i diritti altrui) un altro 
individuo, può parer più litigioso ed iroso certamente di 
Marco Polo, ma se questo veneziano Marco Lombardo, 
fosse stato personaggio di sì gran levatura da potergli 
esporre così bellamente un taiito alto discorso come 
quello del canto XVI, ci sarebbe stato ricordato da Pietro 
di Dante, figlio del divino poeta e dalle cronache trivi- 
giane che abbiamo compulsate e mai nnn lo nominano. 
Escluso quindi il solo Marco Lombardo esistito in carne 
ed ossa abbiamo però a confrontare i due Marco a cui si 
può appioppare 1' epiteto di lombardo cioè il gran viag- 
giatore ed il gran vescovo. 
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Lo Schtiiidt, già professore alla facoltà di teologia al 
' seminario protestante di Strasburgo, nella sua Storia e 
Dottrina della setta dei Catari o Albigesi (Paris, Cher- 
buliez 1848), dimostra che nata o risorta sott' altra vesta 
la dottrina manicheista dei due principii del bene e del 
male in Bulgaria nel IX secolo, trovò presto discepoli a 
Traù o Tragurium sull' Adriatico, che era uno dei più 
considerevoli emporii del commercio dalmato e seguì la 
solita strada per la Lombardia ed il Veneto : già del 550 
Manichei per la stessa via si erano trovati a Ravenna. 
Egli fa osservare che dal loro primo stabilimento in Italia, 
i Longobardi poi Lombardi, avevano avuta un'avversione 
profonda per la potestà sedente a Roma e che anche 
dopo che furono convertiti al cattolicesimo il^nome di 
romano, era rimasto presso di loro sinonimo di quanto 
di più ignobile e corrotto potesse darsi. 

D* altronde air epoca in cui le prime idee del Cata- 
resimo (che viene dalla voce greca « Catar » o puro onde 
si potrebbe definire i Catarini come sé chiamanti Puritani), 
cioè dalla fine del decimo secolo, la maggioranza del basso 
clero era — notatelo bene — in un tale stato di tenebre 
intellettuali da non poter farsene idea ; la più parte dei 
chierici di Verona non conosceva nemmeno il Simbolo degli 
Apostoli; nella diocesi di Vicenza v' erano secondo il Ra- 
therius preti che credevano alla corporeità più bassa di 
Dio. Fu y Umanesimo alla fine del secolo undecimo che 
procurò con nuovo slancio V Italia a farsi propugnatrice 
zelante dell' eresia dualista però mitigandola ed è appunto 
nel canto XVI del Purgatorio che è saliente questa mitigazione 
fra li bene ed il male tra T inflessibilità divina della predesti- 
narione e la ribellione perenne dell' avversario demonio, me- 
diante il libero arbitrio, dato all' uomo per suo sprone e suo 
pungolo, donde il premio eterno o la pena semp:terna. Ed ò 
questo canto XYI che è il più nobilmente profondo dell'intero 
poema e che introduce nella vita spirituale dell' umanità, il con- 
cetto della responsabilità a cui s' informano tutte le legislazioni 
moderne — Dall' Italia il cataresimo passò in Francia ed 
una donna di cui non si conosce il nome fu ad introdurlo 
ad Orleans. 
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L'eresia contava molti aderenti nelle famiglie nobili 
lombarde esasperate dalle ingiustizie del vescovo Eriberto. 
È notevole che uno degli eresiarclti di Monteforte si chia- 
masse Gerardo o Gherardo nome fatato in quest'epoca. 
Nonostante il rogo di Monteforte, sempre secondo lo 
Schmidt che cita tutti i testi, i catarini erano assai nume- 
rosi neir Italia Settentrionale, ossia nella marca d' Ancona 
in Toscana, in Lombardia e perfino nelle più recondite valli 
alpestri ; non formavano ancora se non una sola diocesi 
e il loro vescovo Marco si rannodava alla Chiesa di Bul- 
garia ed è sotto di lui che avvenne lo scisma tra i Cata- 
rini Bulgari ed i Dalmati e il dualismo mitigato trovò 
partigiani in sì gran numero. Questa notizia di lontano 
scisma, pervenne al loro patriarca Niceta di Costantinopoli 
che profittando delie relazioni tra i porti dell'Adriatico 
e l'Impero Greco, venne nel 1167 in Lombardia e ne 
trascinò seco il vescovo Marco al Concilio tenuto a S. 
Felice di Caraman nella Contea di Tolosa, e gli fece rin- 
novare il Mistico Consolamento. Ora che questo vescovo 
Marco detto Marco Lombardo sia stato quello a cui si 
dirige Dante non è da rigettarsi a primo entro, perchè 
realmente è notevole che la teoria da lui esposta, non 
differenzia troppo da quella del canto dove pure vi si 
parla di tre vecchi, o seniori o diaconi e perchè come 
Dante sa bene che di Gherardi ve n' erano ad ogni pie 
sospinto tra cui a Ravenna gli domanda chiaramente : 

« Ma guai Gherardo è quel che tu per saggio 
Di' eh* è rirnaso della gente spenta, 
In rìmproverio del secol selvaggio ? 

.È qui, che Marco Polo può rispondere perch'era 
vivente al tempo di Gherardo da Camino, mentre da 
piti d'un secolo il Marco Vescovo lombardo, aveva dal 
lenzuolo vermifero corporeo slanciata la propria angelica 
farfalla al Cielo — Mentre resta da vedersi se la Gaia 
figlia di questo Gherardo sia la Gaia che si vuole figlia 
di Gherardo da Camino o piuttosto la Gaia Scienza 
la scienza della Cavalleria i cui romanzi furono appunto 
scritti da quel Rustico o Rusticiano da Pisa che è 1' esten- 
sore delle ^ Mcravìirlic del Mondo » 
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La stirpe diretta dei Caminesi doveva realmente estin- 
guersi un poco più innanzi : lo si sapeva già dal 1337 
giacché in data 12 Ottobre v'è un istrumento d'investitura 
feudale fatto dopo l' estinzione delia Casa di Camino da 
Francesco vescovo di Ceneda, a favore di Marco Morosini 
Marco Giustiniani, e Giustiniano Giustiniani procuratori 
di S. Marco e loro successori, dei castelli di Serravalle ed 
altri con tutti pure quelli già goduti nel Vescovato da 
Rizzardo e Novello figli di Guecellone da Camino e loro 
predecessori Conti di Ceneda, coi fiumi Piave e Liven- 
za — documento importantissimo che schiudeva ai Vene- 
ziani i loro possessi in Terraferma e non meno impor- 
tante è il documento dei Commemoriali del 25 Settem- 
bre 1339 in cui gli ambasciatori del Duca di Carinzia, e di 
Giovanni di Boemia ciiiedono al doge che Venezia concluda 
con quel Principe una convenzione per garantirsi vicen- 
devolmente il possesso dei territorii acquistati di fresco, 
e impedire ogni modo di rivolta : che la stessa Signoria 
interponga i proprii uffici presso Gerardo II. e Rizzardo 
da Cammo onde restituiscano al duca il Castello di Zu- 
melle ecc. e che Treviso apra alle genti ducali il canale 
navigabile da Treviso alla città di Feltre. 

La possanza dei Da Camino era grande perchè essi 
guardavano i valichi alpini, e avevano il mezzo di favorire 
od impedire l' entrata di chicchessia, nel Marzo 15 del 
1305 la Repubblica aveva ottenuto dall' Impero la rin- 
novazione dei privilegi relativi alle comunicazioni colla 
Germania (saprà strafa aieinannici) i quali andavano a 
spirare prima del San Martino 1306 — Erano per se e 
per Enrico avvocato di Badhen dei duchi di Carinzia, pel 
Conte di Gorizia, pel Comune di Treviso, per Gerardo e 
Rizzardo da Camino, per Serravalle e il Cadore al Ve- 
scovo di Ceneda. 

La casata dei Polo d )veva sorvivere a quella dei Da 
Camino. V è una lettera di Pietro II Re ù\ Sicilia al 
Doge \\\ data 13 Settembre 1349 in cui si nomina un 
Marco Polo stato inviato a Messina per comporre una 
questi ) ne circa l' esportazione del grano da quell'isola. 
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Questo stesso Marco Polo cugino o lontano parente del 
nostro, figurò poi neir elezione a doge di iMarino Faliero. 

Dante era bene addentro nelle cose dei Catarini ! 

Oiii dal 1150 se ne trovavano a Firenze e vi avevano 
un vescovo in Pietro Lombardo. Le donne ste>sc di quella 
città erano animate di zelo per la propaganda della setta. 
Nel 1173 erano così potenti a Firenze da causarvi una 
rivolta nel reggimento della città, infine nell'epoca in 
cui vivevano Dante e Marco* Polo dal 1240 al 1320 è 
risaputo che nonostante gli ordini prerentorii inviati da 
Innocenzo !V ai governatori della Lornbardia, della Ro- 
magna e della Marca Trivigiana per sterminarvi i Catari 
stante le scissure per le investiture tra la Santa Sede e 
r Impero v'erano secondo il Muratori più di 1500 per- 
fetti o Seniori appartenenti al ramo Goriziano o di Concor- 
reggio e di quello di Bagnolo di cui i principali centri 
erano Mantova, Brescia, Bergamo, Firenze, Toscana e 
Treviso se ne accertarono 200 — V'erano poi altri 500 
settarii disseminati a Milano, Verona e Desenzano. 

La chiesa francese di Verona ne contava 150, infine 
si è rinvenuto un documento con cui essi chiedevano 
nientemeno ali* Imperatore che si mettesse alla lor testa. 

Contro Roma essi erano Amor contro le tenebre si 
dicevano figli di Lucia, o Lucerà nel reame di Napoli 
dond' era partito Federico — Un altro particolare più 
indietro citato e quello dei Cani o Mastini contro la Lupa — 
ci fa ricordare che i Oitarini venivano chiamati Tartarini, 
chi fra loro era potente: Cane. 

Dal viaggio del nostro Marco Polo in Tartaria si 
hanno documenti con cui quel Gran Cane lascia ogni li- 
bertà d'entrata e commercio ai Veneziani. 

Ora avendo noi per esclusione scartato il Marco 
Lombardo Trevisano e il Marco vescovo dei Catarini, ci 
sembra venuto il momento di spiegare il canto XVI del 
Purgatorio, aggiimgendo che il segreto di Dante e Marco 
Polo e proprio rinchiuso nel verso < per montar su dirit- 
tumcntc vai > clic significa appoggiati bene alla Scala di 
Verona: poiché anche al Poltirelli aveva balenato V idea che 
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il Lombardo Marco fosse Marco Polo, però senza indovf 
narne il segreto. Ora è detto che Caii Della Scala e Bartolo- 
meo erano i capi dell'eresia di Verona, o almeno di quel grup- 
po di malcontenti che dissidevano colà dalla Chiesa — E 
cominciamo. 

Buio d' Inferno, e dt notte privata 
D* ogni pianeta sotto pover cielo, 
Quant' esser può di niivol tenebrata. 

Non fece al viso mio sì grosso velo, 
Come quel fummo eh' ivi ci coperse, 
Né al sentir di cosi aspro pelo ; 

Che U occhio stare aperto non sofferse : 
Onde la Scorta mia saputa è fida 
Mi s' accostò e V omero m* offerse^ 

Sì come cieco va dietro a sua guida 
Per non smarrirsi, e per non dar di cozzo 
In cosa che 'l molesti o forse ancida ; 

M* andava io per l'aere amaro e sozzo 
Ascoltando 7 mio Duca, che diceva 
Pur : « Guarda che da me tu non sie mozzo. » 

Prima dì tutto è da notarsi che i Catari o Catarini 
non si baciavano ma il loro amplesso era precisamente 
con tocco della spalla, e che Dante figurando d' esser figlio 
di Virgilio dà a vedere ch'egli è il figlio maggiore del 
capo della setta. I vescovi catarini avevano due coadiutori 
che si chiamavano figlio maggiore e figlio minore : i 
templarii si appoggiavano uno sul!' altro, e come architetti 
del tempio uno si appoggiava sulla spalla dell' altro. 

V era, dice 1' Aroux, effettivamente gran pericolo d' es- 
ser molestato ed anche di morire per chi dava di cozzo 
al dogma della Chiesa che viveva in quell* aer amaro e 
sozzo dove l' Occhio del grande Architetto stesso dell' Uni- 
verso non poteva star aperto : 

Io sentia voci ; e ciascuna pareva 
Pregar, per pace e per misericordia, 
V agnel di Db, che le peccata leva. 



27 

(Salomone signore del Tempio, o Re pacifico). La parola 
« pace » era la parola d' ordine dei templarii e con quella 
Dante è accolto nel monastero del Corvo : ancora adesso 
i liberi muratori nelP accomiatarsi ripetono : è tutto finito 
ritiriamoci in pace. 

Pure Agnus Dei eran le loro esordia : 
Una parola in tutte era ed un modo, 
Sì che parca tra esse ogni concordia. 

La loro preghiera implorava la pace sotto l'egida 
della monarchia, giacché dopo quest' esordio tre volte 
ripetuto « Agnus Dei qui tollis peccata mundi vengono le 
altre parole: dona nobili Pacem. Ora il trattato De Mo- 
narchia non ha altro scopo all' infuori di quello di provar 
r impossibilità di arrivare al Regno della Giustizia e della 
Pace se non mediante il ristabilimento dell' Impero, il 
regno della Chiesa non producendo che la guerra e V ini- 
quità. 

« Quei sono spirti, Maestro, eh' i' odo ? 

Diss* io. Ed egli a me: « Tu vero apprendi; 

Ei d' iracondia van solvendo il nodo. 

Cercavan slegarsi dal nodo d* iracondia Filippo il Bello 
ed il papa Bonifazio VII! celebri iracondi : V Iracondia 
era in ogni modo la Chiesa in confronto della Monar- 
chia che statuiva la Pace. 

« Or tu chi s^, che 7 nostro fummo fendi, 
E di noi pcurli pur, come se tue 
Partissi ancor lo tempo per calendi ? » 

Così per una voce detto fue. 
Onde 7 Maestro mi disse : « Rispondi, 
E dimanda se qiiinci si va sue. 

Confronta il catechismo dei liberi muratori : « Chi è 
che batta a questa porta? 

Ed io: « O creatura, che ti mondi, 
Per tornar bella a Colui che ti fece. 
Maraviglia udirai, se mi secondi. » 
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« Io il seguiterò quanto mi lece > 
Rispose ; ^ e se veder fummo non lascia, 
V udir ci terrà giunti in quella vece, 

\J Aroiix che non dovette essere un vero framassone, 
ignora che vi è sempre un fratello che accompagna il 
profano sin alla porta del Tempio e che si chiama Esperto, 
ma giunto colà non gli è lecito d'oltre seguitare senza 
ulteriore permesso. 



Allora incominciai : ^ Con quella fascia, 
Che la morte dissolve, io men vo suso, 
E venni qui per la infernale ambascia. 

Dante si ila a conoscere per essere maestro ad vitam 
citìè perfetto e la sua fascia bianca (non |)erchè era di 
parte Bianca) non può essergli tolta che dalla morte. 

E se Dio ni' ha in sua grazia richiuso 

Tanto, eh* e' vuol eh' io veggia la sua corte 
Per triodo tutto fuor del modem' uso, 

Non mi celar chi fosti atizi la tnorte. 

Ma dilrni ; e dimmi s' io vo bene al varco : 
E tue parole fien le nostre scorte. 

Dante era vivo e così pure vivo Marco Polo, ma 
Marco Polo eh' era supremo Ispettore dell' Ordine aveva 
un grado maggiore di Dante ; quindi non avrebbe potuto 
trovarsi al suo cospetto se non con altre cerimonie come 
erano d' uso. Lombardo (lo abbiamo spiegato altrove) 

Ed io a lui: Per fede mi ti lego 

Di far ciò che tni chiedi ; ma io scoppio 
Dentro da un dubbio, s' io non me ne spiego. 

Prima era scempio, ed ora ì' fatto doppio 
Nella sentenzia tua ; che tni fa certo 
Qui ed altrove quello ov' io V accoppio. 

Lo mondo e ben così lutto disitio 
D' ogni virtute, come tu tni suone, 
E di tnalizia gravido e coverto ; 
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Ma prego che m* additi la cagione, 
Sì eh* io la vegga, e eh' io la mostri altrui 
Che nel Ciclo uno, ed un ijnaggin In pone. 

Carlu tli Val.)is — il valon*. era dapprima f:iv.'>rc- 
volc alla parte I>iaiica ^ià militata da Dante, ma ne di- 
venne contrario onde poi per varie vicende V Alij^liieri fu 
bandito e qui si dovrebbe comprendere come Marco sia 
verso Carlo di Valois \\\ altra posizione psichica del fio- 
rentino e liisse ciì'c.ì;li ainò quel valore, contro cui oggi 
ha ofrnan disteso Parco ora, spieoam.Mio la ca-^ioiie : fu 
per colpa del Cielo o della Terra? 

Alto sospir, che il duolo strinse in hui ) 
Mise fuor prima ; e poi cominciò : " Frate, 
Lo mondo è cicco, e tu vien hen da lui. 

l 'oi che vivete, ogni cagion recate 
Pur suso al cielo, si come se tutto 
At avesse seco di necessirare, 

1 Catarini si chiamavano viventi in confronto l\qì 
seguaci della Chiesa che si chiamavano morti : Marco Polo 
è templario e templario è pur Dante, ma ne uno né 
r altro sanno poi sé appartenere o meno ai Catarini, 
Marco Polo dice : 

Se cosi fosse, in voi fora distrutto 

Libero arbitrio ; e non fora giustizia 

Per ben letizia, e per male aver lutto. 
Lo cielo i vostri movimenti inizia ; 

Non dico tutti ; ma posto eh' io 7 dica, 

Lume v' è dato a bene ed a malizia, 
E libero voler, die, se fatica 

Nelle prime battaglie col elei dura. 

Poi vince tutto, se ben si notrica^ 
A maggior forza ed a miglior natura 

Liberi soggiacete ; e quella cria 

La mente in voi, che 7 del non ha in sua cura. 
Però se 7 mondo presente disvia. 

In voi è la cagione, in voi si cheggia : 

Ed io te ne sarò or vera spia. 



*ì H. vi. H - Enricus VI - Enrico di Luceiiiburgo. 
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A Marco Polo torna il parlare della fiammella del libero 
arbitrio, cioè della ragione: il cielo, intendi il cielo catto- 
lieo, i primi vostri movimenti inizia ma poi quando avete 
la ragione sta in voi a scegfliere tra « la magffior forza o 
la miglior natura. » 

Il Motto dei Rosa Croce è lari Ignis Natura Reno, 
vatur Integra, e per la prova del fuoco, T infernale am- 
bascia. Dante dopo T Inferno è andato al Purgatorio: no. 
tare che Inri è anche abbreviazione di Inricus, Enrico di 
Lussemburgo e la Natura cioè la Monarchia crea la mente 
in voi. 

Esce di mano a Lui, die la vagheggia 
Prima che sia, a guisa di fanciulla, 
Cile piangendo e ridendo pargoleggia, 

L'anima semplicetta, che sa nulla, 

Lui è L. VI. Lucemburghese VI (giacché dei sette 
Enrici, uno non regnò e quindi Enrico VII è realmente VI. 
Nulla è il papa in confronto di Tutto che è l' imperatore 
universale : 

Salvo che mossa da lieto fattore 
Volontier torna a ciò, che la trastulla 
Di picciol bene in pria sente sapore : 

Quindi s' inganna ; e dietro ad esso corre 
Se guida o fren non torce lo suo atnore. 

Dante fu iniziato da un Guido (Guinicelli) ed è nepote 
di Cacciaguida. 

Però convenne legge per fren porre : 
Convenne rege aver, die discernesse 
Della vera cittade almen la torre. 

La vera cittade è la Gerusalemme celeste, e il di le; 
Salomone è Arrigo Lucemburghese. 

Le leggi son, ina chi pon mano ad esse ? 
Nullo : però che 'l pastor che precede 
Ruminar può, ma non ha V unghie fesse. 
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RoiI:n:!itc T animale che rumina ma non ha l'unghie 
fesse, era reputato immondo presso g}* israeliti. 

Pjr e'; ' fu ^i^r/i-e, che siut guida vede 
Pare a quel bea ferire, ond* elV e gliiotta, 
Di quel che si pasce, e piti oltre non chiede. 

Ben puoi veder clic la mala condotta 
È la cagion che 7 mondo ha fatto reo, 
E non natura, che in voi sia corrotta. 

La mala condolta della Chiesa e non Natura, cioè 
Monarchia. 

Soleva Roma, che 7 buon mondo feOy 

che fece buono il mondo mediante l' Impero 

Duo Soli aver, che /' una e V altra strada 
Facean vedete, e del mondo e di Deo, 

Nelle conventicole o loggie dei templari e dei fram- 
massoni vi soiTo due Soli, due astri, l' immagine della 
Luna, mondo spento, e del Sole, mondo vivente. 

Cristo dice, come aveva detto innanzi Budda, io sono 
la Via, la Vita, e la Verità, E Swedemborg dimostra che 
il Sole vivo è il Cristo, e l'universo è il suo Sole morto. 

U un l'altro ha spento, — (L'avvelenamento di En- 
rico di Lucemburgo) Cil è giunta la spada, 

Col pastorale: e l* un coli* altro insieme 
Per viva forza mal convien che vada : 
Perocché, giunti, /' un /' altro non teme. 
Se non mi credi, pon mente alla spiga ; 
Cli* ogni erba si conosce per lo seme. 

L'autorità del Papa ha assorbita quella dell' Imperatore 
ma avanti il conflitto delle investiture, nel quale Fede- 
rico II tenne testa ad Innocenzo III, la Lombardia piena dì 
Albigesi e Catarini era tutta settaria e imperialista valore 
riferendosi al temporale e cortesia alla curia o Chiesa. 

/// sul paese, eh* Adige e Po riga. 
Solca valore e cortesia trovarsi 
Prima che Federigo avesse briga : 
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Or può sicuramente indi passarsi 
Per qualunque lasciasse, per vergogna 
Di ragionar coi buoni, ci' appressarsi. 

Ben i'' èn tre vecchi ancora, in cui rampogna 
U antica età la nuova ; e par lor tardo 
Che Dio a miglior vita li ripogna : 

Intendi: adesso invece, i timorati cattolici possono pas- 
sarvi sicuramente senza paura di ragionar coi buoni : giac- 
ché secondo l' inquisitore Ranieri v' erano in Lombardia 
più scuole per gli eretici che per i cattolici e più erano gli 
uditori patarini : i loro apostoli predicavano pei mercati, 
nei campi e nelle case particolari. 

U età nuova quindi, continua ironicamente Dante 
rampogna ancora all' antica età che sianvi tuttora tre 
vecchi viventi e non vede il momento che Dio se li tolga. 
E chi sono? 

Currado da Palazzo, e V buon Glierardo, 
E Guido da Castel, che me' si noma 
Francescamente il semplice lombardo. 

II primo di Palazzolo in quel di Brescia, il terzo da 
Reggio in Lombardia e il secondo eh' è Gherardo da 
Camino. Siccome i francesi chiamavano i catarini . lom- 
bardi, così lo chiama francescamente il semplice Lombardo, 
a distinsfuerlo dal Guido boloenese e dal Guido fiorentino : 



Di' oggimai che la chiesa di Roma 
Per confondere in sé duo reggimenti, 
Cade nel fango, e se bruita e la soma 

O Marco mio, lo chiama mio perchè dello stesso 
parer suo o del suo proprio partito che e parere e par- 
tito rilucono veramente qua e là nel libro l\\ Marco Polo. 

" O Marco mio, „ diss' io, " bene argomenti: 
Ed or discerno perciiè dal retaggio 
Li figli di Levi furono esenti. 

Ai figli di Levi dalla cui tribù soltanto potevano 
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trarsi i Grandi Sacerdoti, non fu assegnato alcun territorio 
ed è questa la più solenne condanna del dominio tem- 
porale dei papi. 

Ma guai Gherardo e quel, che tu per sa<^(^/o 

Di' eh* ù ritnaso della genie spenta 

In rìmproverio del secol selvaggio ? „ 
'* O tuo parlar nC inganna, od e* mi tenta 

Rispose a me: " che, parlandomi tosco. 

Par che del buon Gherardo nulla senta : 

Marco Polo dubita che Dante non sia della projiria 
medesima setta e gli dice che ò incerto perchè j^li parla 
tosco, cioè non lombardo, non convenzionale. 

Per altro soprannome io noi conosco, 
Se noi togliessi da sua figlia Gaja, 

Marco non potrebbe conoscerlo altro che secondo ì 
segreti della di lui figlia Gaia, la Gaia scienza, scienza 
(X^Amore contraria di Roma, Ho io duopo di indicarvi ì 
Frati e Cavalieri Gaudenti di Treviso? 

Dio sia con voi, che più non vegno vosco. 
Deus Vobiscum, 

Vedi V albor, che per lo fummo raja 
Già biancheggiare; e a me convien partirmi 
( U angelo è ivi )* prima eh* egli paja. 

Cosi parlò ; e pia non volle adirmi. 

Marco Polo che viene dall' Oriente, precede l'angelo 
e quindi deve andarne innante ciò significa ch'egli ha 
già dette troppe cose e che più non glielo consente la 
Luce che sta per venire : si sa che nella massoneria, gli 
ufficiali o capi, si chiamano luci. 

Sulla Gaia da Camino è stato per fino troppo scritto 
senza poco capirvi. Gaia come Gaetana sta per Caia ~ o 
Caieta la balia di Enea; la Gaia scienza, la scienza della Caval- 
leria o dei Paladini, questa, che se universale era la nu- 
trice dell'imperatore Carlomagno, Salomone o Arrigo di 
Lussemburgo, qui era figlia di Gherardo da Camino in 
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quanto capo della comune fratellanza segreta e sorella par- 
ticolare di Rizzardo da Camino che secondo Benvenuto 
da Imola ne riceveva compiacenze sin»4o!ari per i di lui 
intrighi am.>rosi, intendi, di politica trivi^iana; ^n'i^criiè la 
Marca trivigiana si chiamava appunto Marca Atnorosa. 

L' Aroux che ha visto bene qua e là od intravisto, ma 
come non italiano prese molti abbagli per esempio 
quando confonde Guido da Castello con Gherardo da 
Camino, perchè non addentro la prosodia italiana non 
può destreggiarsi fra le p)3p)sizioni e le inversioni, 
r Aroux chiede a se medesimo il perchè Marc^) Polo (se il 
Lombardo Marco sia Marco Polo) non figuri se non in 
questo canto e se ne vadi così alla lesta e sia stato posto 
ad espiare i suoi peccati nella cerchia ove si monda 
r iracondia. 

A me è facile rispondere. — Marco Polo è l' uomo 
che conosce più di tutti gli uomini il mondo che ha vi- 
sitato per lungo e per largo, ed è sospirando che gli ri- 
sponde, perchè vi ha trovato dovunque la confusione dei 
poteri, egli non è posto fra gì' iracondi, ma ad illuminare 
color che soffrono i mali dell' iracondia cioè della Chiesa 
Romana che è contraria di Amore e Pace : è Dante che 
passa ed è Marco Polo che lo illumina e quindi sta a lui 
ad andarsene ! 

Giunto a questo termine voi potreste domandarmi : 
qual grado avesse Marco Polo nella fratellanza templaria 
e coni' è eh' egli potesse precedere l' Angelo e voi mi 
chiederete qual grado avesse Dante. Ed io vi soddisferò : 
Dante era Rosa Croce *) e lo spiega in . tutto il Pa- 
radiso che si svolge in mistica rosa lucente in cui 
pure fiammeggia /ari il divin crocefisso imperatore del 
Cielo, come /riri Enrico di Lussemburgo è imperatore 
della Terra. 

Marco Polo è 30^ cioè Cavaliere Kadosch o Santo e 
còme Santo precede l'Angelo. Agi' insigniti del 30' grado 
si compete il titolo di Saggissimo ed infatti nel Prologo 
del Milione, Rusticiano da Pisa dice chiaro « très sage -^ 

*) OraUo IS. della Massoneria. 
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ovvero saggìssimo. Infine il mistero mi sì è apertamente 
svelato quando nel secondo capitolo del Milione si Icj^tge 
elle i due fratelli Polo andando dall' Imperatore vcnj^ono 
richiesti dai Gran Can del dono di tutti i loro jriojelli 
eh* egli tosto ricevuti ritorna loro al doppio. 

Nella cerimonia della iniziazione masisonica il neofita 
deve depositare tuttociò che ha, ori, valori, gioielli al ve- 
nerabile capo che glieli restituisce a rito compiuto. Marco 
Polo aveva quindici anni quando andò al Gran Can, i 
framnìassoni non possono accettare fra loro, minorenni, ciiè 
a partire dai 15 anni previo però il consenso paterno e natu- 
ralmente alla domanda del Gran Can, chi sia quegli che è seco 
il padre Nicolò gli risponde: è mio figlio e in conseguenza 
uomo vostro. Nel capitolo Ili si legge che Marco Polo 
impara i costumi dei Tartari ed i loro idiomi e lettere e 
loro archerie (arcieria) e ciò che fu meraviglia: CarSachUz 
vraiement il sot in poi de iemps plusieurs langages et de 
lllY lettres de leiir escriptare : ora queste quattro lettere 
sono le quattro lettere del tetragramma del nome divino e 
sono precisamente così vergate come in ebraico con quat- 
tro jod o je. 

Marco Polo va con 15 gioielli e subito gliene ritor- 
nano 30 è quindi Cavaliere Kadosch, Santo o 30'* e per- 
chè non vi sia dubbio su quello che dico al Capitolo XVI 
è scritto che, ritornato dalla sua ambasciata il gran Si- 
gnore e la sua Corte lo chiamarono Messere come uno 
dei loro: le lettere in massoneria si dicono tavole e il 
gran Cane dà ai Polo due tavole d' oro : le massime 
che potea dar loro. -— Infine il Pauthier che certo non 
supponeva punto il segreto che vi ho rivelato cioè 
della medesima fratellanza misteriosa tra Dante e Marco 
Polo ci dà a pag. LXXXVII della sua Introduzione le 
ragioni che spinsero Brunetto Latini a scrivere il suo 
Tesoro e Martino da Canale la sua Cronaca di Venezia^ 
ma non giunge a riassumere la ragione massima della 
loro appartenenza ad una medesima consociazione clande- 
stina, cioè che la lingua franca era la lingua della Caval- 
leria, la lingua d' amore in cui si trovavano uniti tutti coloro 
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che erano contro Roma. Pure egli ci dà un ragguaglio 
prezioso su Rusticiano da Pisa quando domandandosi chi 
fosse questo Rusta Pisano che avrebbe redatto in lin^^ua 
franca il libro di Marco Polo nel 1298 entro le carceri di 
Genova, dice: che se se ne rapporti al Disraeli (padre di 
Beniamino Disraeli poi Lord Beaconsfield) nelle " y4//tt7//7/Vs 
of LUerature ,; svivébbQ stato uno scrittore celebre nel suo 
tempo, distinto specialmente per la protezione dei Re 
d'Inghilterra: Enrico Ili avrebbegli regalate due castella^ 
dopo la sua compilazione dei romanzi della Tavola Rotonda. 

Ciò avveniva nel 1272. Questa data è importante, ed 
il bello si è che Pauthier senz' accorgersene dice ** non 
si può che trovar molto naturale che il compilatore e il 
redattore tanto rinomato di romanzi di Cavalleria appreso 
il ritorno di Marco Polo, cavaliere di tante avventure, 
gli sia andato incontro ad offrirglisi di scriverle sotto la 
sua dettatura nella lingua della Cavalleria : e conclude si 
ha r obbligo di convenire che la redazione primitiva del 
libro di Marco Polo non avrebbe potuto esser fatta in 
lingua diversa, e in differenti condizioni da quello che fu. 

Davvero che vi sono circostanze meravigliose a questo 
mondo.! Se Dante nella sua ambasciata al Senato di 
Venezia non passava per Torcello a mirarvi il mosaico 
gigante del « Giudizio Universale > forse il divino poema 
non sarebbe stato così estrinsecato, sebbene il suo genio 
si sarebbe estrinsecato altrimenti. 

Se io pigmeo letterario non avessi preso il pseu- 
donimo di Rustico da Torcello non mi sarei sognato di 
riandare i casi di Rustico o Rusticiano da Pisa, ma mistico 
per natura e per atavismo, non so perchè, mi è balenato 
il pensiero di riavvicinare Dante e Marco Polo e studian- 
dovi e ristudiandovi ho potuto così giungere a discoprire 
il mistero di entrambi. 

Se V interpretazione di questo mistero vi avrà sod- 
disfatto o Signori, io ne sarò ben lieto ; so però di avervi 
annoiati sebbene io qui non vi avevo chiamati a sciori- 
narvi facezie, e penso che forse è stato soverchio il mio 
ardire ma altresì, che è un nobile ardire quello di scrutare 
i concetti dei più sublimi intelletti umani. 
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Se Marco Polo e Dante Alighieri furono coetanei, se 
uno percorse tutta la terra allora conosciuta, e l' altro 
tutto il cielo deir immaginazione del suo tempo, si ritro- 
varono entrambi in uno stesso concetto di espandere 
nobilmente il nome d' Italia, di predicare la solidarietà 
delle genti e tutti due possono esser chiamati ugualmente 
grandi padri d' Italia. 

Sei secoli sono scorsi e non ci vollero di meno per- 
chè da una parte la penisola fosse liberata dagli stranieri, 
perchè dall' altra alle libertà del commercio e delle transa- 
zioni umane si fossero riaperte le grandi braccia dell'Asia. 

Sì tanto Dante Aliorhieri che Marco Polo intesero la 
dignità deir anima umana e concepirono la cooperazione 
dello spirito umano nel lavoro divino di esplicazione della 
Mente Universale. 

Marco Polo lasciò nel suo testamento Patto di libe- 
razione degli schiavi. Dante Alighieri quello della gran 
patria italiana, ma non tutti gli schiavi hanno infrante le 
loro catene, non tutta la terra italiana è redenta, e V Italia 
è ancora nel purgatorio della lotta fra le ultime tenebre 
dell' oscurantismo e la spada regale che si fa largo contro 
i nemici nascosti nel buio ; ed il mondo pugna sempre 
per uscire da quella fascia contesta di macchie nere, di 
grumi sanguigni di vecchi fanghi conglomerati che ne rende 
cieco l'aere e gì' impedisce di seguire entusiasta, 1' angelica 
farfalla della redenzione di tutti i ceppi, di tutti gli errori ; 
ma noi in nome di Dante Alighieri in nome di Marco 
Polo gli diamo per salire 1' omero affaticato nello studio, 
(non nell' inchino, ai piedi dei prepotenti, da qual parte 
possano venire) poiché noi siamo di quella stessa falange 
che collo spirito, colla fede e coli' ardore del sentimento 
dell' umanità, invita a liberare tanto il solingo individuo 
per sbaglio avvinto nei ferri di un' isola di forzati perduta 
neir Oceano, quanto un popolo di centotrentacinque mi- 
lioni disperso fra la Grande Armenia, e il deserto di Gobi 
e la Zona Glaciale e così lottando, gemendo e sospirando 
incoscienti del nostro dolore ma gravidi gli occhi di com- 
passione per quello degli altri possiamo dire al mondo : 
avanti, avanti, su dirittamente vai 
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